DOSSIER 7

@L’ARTICLE PARTITIF (ITapTuTUBHUM (YACTKOBHI) APTUKJIb)

VY dpaHiy3bkiii MOBI, KpiM O3HAYEHOTO Ta HEO3HAYEHOTO, € IIe OJUH BUJ
apTUKIIIO — YacTKOBUIL (article partitif, part — yactuna): du, de la, de I’, saxuii sk 1
HEO3HAUYCHUH apTUKIIb BKa3y€ Ha HEO3HAYCHICTh IMEHHUKA, aJIe BXKUBAETHCS MEpPel
HE3JIIYeHHUMH IMEHHHUKaMH, TOOTO TaKMMH, IO BXKUBAIOTHCS JIHUINE B OIHHUHI.
Hanpuxknan: eau (f) Bona, viande (f) m’sico, pain (m) xm0, patience (f) TepniHHS,
imagination (f) ysBa. YacTKOBHIl apTHKJIb BKa3y€ Ha HEBU3HAYEHY KIJIbKICTh
PEYOBUHU, HETIOBHUM 00’ €M MOHSTTS. [lopiBHsiiTE:

Heosnauenuii apmuxie Yacmkosuii apmuxiv

J’ai acheté une revue. J’ai acheté du pain.

J’ai acheté des cigarettes. J’ai achete¢ du lait et du beurre.
Je cherche un disque. Je cherche du travalil.

[Tepen He3MIUCHHMMHU IMCHHHMKAMH MOJXKE BXXKHMBATHCh M O3HAUCHUN apTHKIIb
JUTST BKa3aHHS Ha Te, 110 MOBa e PO MOBHHUHA 00’€M TMPEAMETY, PEYOBUHHU a00
MOHSTTSA, a00 TIpo 00’eM, BU3HaUYCHUH KOHTEKCTOM. [lopiBHsiTE:!
J’aime les chansons francaises. J’aime le café.
Le livre que je lis est intéressant. Le caf¢ que je bois est bon.
Je peux te donner les livres que tu cherches.

L’article partitif BxxuBaeTbcs:
1. Jlnst mo3HAYEHHS YaCTUHU ITIJIOTO:
Donnez-moi du pain! — Jlaiite meHi xii06a (umamouox).
Je mange de la viande. — 51 im M’sico (wumamocx).
2. Ilepen abcTpakTHUMH IMEHHUKAMH:
avoir de la patience — matu TepIiHHSL.
3. [lepen Ha3BaMu M’sica:
manger du lapin — ictu KpoJs;
avoir du poisson — matu puoy.
4. Ilepen Ttakumu imMeHHUKaMu: gibier (nuuuna), volaille (nomamiHsg 0THIIA),
vaisselle (nocyn), dentelle (MmepexuBo):
Nous avons de la volaille. — Y nac € foManHs NTULS.
5. Ilepen iMmeHaMu aBTOPIB TBOPIB:
C’est du Balzac. — 1le 3 banb3aka.
6. Ilepen HazBamu XBOPOO:
faire de la tuberculose — XBOpITH Ha TyOEPKYJIHO3.
7. Y CTIMKHUX BUpa3ax, M0 MO3HAYAIOTh SBUIIA TPUPOJIH:
1l fait du vent. — BiTpsiHo.
8. ¥V crilikux Bupa3ax 3 giecioBamu faire, avoir:
faire de la politique — 3aliMaTUCh TTOJITUKOIO;
faire de la musique (du piano) — 3aliMmaTiCh My3HUKOIO (rpaTu Ha (HOPTEMNIaHO) ;
faire du sport — 3aiiMaTUCh CIIOPTOM;
faire du bateau — xaTaTucs Ha YOBHI;
faire du ski (du patinage artistique) — 3aliMaTuch amxamu (HIrypHUM KaTaHHSM);




faire du vélo (de la bicyclette) — 3aliMaTiCh BETOCIIOPTOM,;
faire de la planche a voile — 3aiimaTuce BiHACEPHIHTOM;
avoir de la chance — nomacTuT (MaTu BE31HHS);

avoir du talent — MaTu TaJaHT;

avoir de I’humour — MaTi IOYyTTA TyMOpY;

avoir du courage — OyTH My>XHIM, CMUIUBUM;

avoir du bon sens [s6s] — OyTH pO3CyITTUBHM;

avoir de l'imagination — matu ysBy.

9.V criiikux BUpa3ax 3 HIIUMH J1ECIOBAMU:

gagner de l’argent — 3apo0asTH TPOLIL;

mettre de l’ordre — npubupaTu (IpUBOAUTH A0 JATY).

@N.B. Heo3nauenuil apTUKIb 1 YaCTKOBHM apTUKII MOXYTh 3aMIHIOBaTHCS
MpuiiMEeHHUKOM de:

a) micis IMEHHUKIB Ta MPUCIIBHUKIB, 0 MO3HAYAIOTh KIIbKICTh: J ai bu une tasse
de café;

0) mepen OpsIMUM JOJAATKOM JO JI€CoBa y 3amnepeuHiit popwmi: Je n’ai pas acheté
de café.

LES ARTICLES INDEFINI ET PARTITIF POUR PARLER D’UN MENU
(YacTkoBuUil i HEO3HAYEHUI APTHUKIIL, 1100 TOBOPUTH MPO MEHIO)

J171st BUpa)KeHHsI BU3HAYEHOI K1JTbKOCTI BUKOPUCTOBYIOTh
HEO3HAYEeHHUH apTUKIIb:

Un excellent jus de fruit, ...

Une salade de fruits rouges,

J171s1 BUpaxKeHHsI HeBU3HAYEHOI KUIbKOCTI BUKOPUCTOBYIOTh
YACTKOBMI (MIAPTUTUBHMIA) apTUKIIb:
De la purée de pommes de terre,...

J{ns BupaxeHHs 0 KLILKOCTI BUKOPUCTOBYIOThCSL ne (n’) ... pas de
(pas d'): 1l n'y a pas de fromage.

Attention! | [1]0o6 roBopuTH PO CMAaKU BUKOPUCTOBYIOTh O3HAYEHUHN apTUKJIb:
J’aime le canard, j’adore la soupe a [’oignon, je n’aime pas le
fromage, je déteste les rillettes!

# EXERCICES
Mettez I’article qui convient ou préposition de.
1. I1 a achete beurre (m), pain (m), farine (f).
2. Elle n’a pas acheté lait (m), mais elle a acheté creme (f) fraiche.
3. Vous aimez lait (m)? — J’aime lait. — Je n’aime pas lait.
4. Nous buvons lait. Nous ne buvons pas lait.
5. Nous mangeons confiture () et miel (m).
6. — Vous buvez eau (f) minérale ? —Moi, je préfere eau plate.
7. — Tu bois jus (m) de fruit? — Non. Je bois limonade (f).
8. Elle mange pommes, elle n’aime pas poires.
9. Vous avez commandé viande (f) ou poisson (m) ?




10.  Au petit déjeuner, Nous prenons

beurre (m) et

café¢ (m) avec pain (m),
fromage (m) ou jambon (m).

@I[JIH BHPA’KeHHS] TOYHOI KUIBKOCTI MPOAYKTIB MiJ 4aC MOKYIOK

Les nombres

Deux baguettes

Une partie d’un élément

Un morceau de fromage

Les objets de contenants
=

-~

W

Un bocal de foie gras

Une unité de mesure
-\

300 gfammes de foie gras

Pour préciser la quantité avec une partie d’un €lément, des objets, une unité de

mesure, on utilise la préposition de :

IMeHHMKH, 1110 MO3HAYAIOTH Bary, KUIbKICTh, OOCST TOIO: un bouquet de —
Oyker, une boite de — xopoOka, une bouteille de — nnsiika, un bol de — Goxkai,
une cuillere de — noxka, une tasse de — Jamka, un verre de — CKIISIHKa, une
dizaine de — necartok, une douzaine de — nBanannsatka, un kilo de — xinorpam,
un litre de — nitp, un morceau de — mmatok, une pincée de — npioka, une
tranche de — cxubka, mmarok Tomio. [lpucniBauku beaucoup de, peu de, assez

de, trop de, combien de.
un kilo

un bouquet

une tasse

une goutte

un groupe

combien de (d°)

beaucoup
peu

assez
plein
rempli

fromage
fleurs
café
sang
¢tudiants
pommes
fautes
sel
patience
livres
lait

K1JIO CUpy

OyKeT KBITIB

Yarika KaBu

Kparuisi KpoBi

rpyna CTyJEHTIB
CKUIBKH SI0JTyK

0araTto MOMHIIOK

Majo coul

JOCTaTHBO TEPILISTYOCTI
TTOBHUM KHUT
HAOBHEHUN MOJIOKOM




evecses | ﬂm

S

g |

un verre de - ~> un verre de lait

une tasse de --> une tasse de thé

une bouteille de --> une bouteille d'eau

un pot de --> un pot de confiture

un paquet de --> un paquet de riz

une boéte de --> une boéte de thon

un tube de =-> un tube de dentifrice [——="1_g

o un flacon de ~~> un flacon de parfuma %

un sac de =-> un sac de pommes de terre . K
un sachet de --> un sachet de levure %

une tranche de --> une tranche de }ambon¥ '
une rondelle de --> une rondelle de saucisson

SN

un morceau de ~=> un morceau de fromage \\: .
une part de --> une part de tarte \\‘@

une tablette de -~> une tablette de chocolat N
O une plaquette de --> une plaquette de beurre
une botte de --> une botte d’asperges
une douzaine de --> une douzaine d'ceufs
une livre de (500g) - -> une livre de cerises

“%5) _ unlitre de --> un litre dhuile
“&=3 unkilo de --> un kilo d'oranges m

cent grammes de --> cent grammes de farine

une poignée de --> une poignée de noix
une pincée de ~-> une pincée de sel
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BuxkitoueHnsiM € Taki iIMeHHUKHU: la moitié, la plupart, le reste, une partie, la
majorité 1 KUIbKICHUM TPUCIIBHUK bien,3 SKUMHU Ticis NpuUiMEHHHKa  de

BJKMBAETHCSI O3HAYEHUU apTUKIb: la moitié du cahier — moNoBUHA 301IUTA; la
plupart des étudiants — O1NBIIICTh CTYNEHTIB; le reste des vacances — pemuira




KaHIKyl; une partie du film — dactuna oinbmy; la majorité des questions —
OUIBIIICTh TUTAHB.

# EXERCICE
1. Complétez les phrases avec I’article qui convient ou avec la préposition de.
1. J’ai acheté une barquette fraises et une boite biscuits.
2. Je bois une tasse café le matin. J’adore café.
3. Il mange confiture. Il manges beaucoup confiture.
4. N’oubliez pas d’acheter un pot confiture pour moi.
5. Vous mangez trop sucre. Moi, je ne mange pas sucre.
6. Je voudrais trois croissants et deux baguettes, s'il vous plait.
7. Je n’al pas huile, prendsune bouteille huile et un
tube mayonnaise.
8. Je voudrais une tablette chocolat. J’achéte souvent chocolat.
9. Marie a pommes. En générale, elle mange beaucoup pommes.
10. Je voudrais acheter un paquet farine, 10 ceufs, un pot créme
fraiche, um morceau fromage.

2. Faites votre liste de courses.

L LE PRONOM EN POUR REMPLACER UNE QUANTITE (3aiiMeHHHK
en, 00 3aMiHUTH KIJIbKICTB)

3allMEHHUK en BUKOPHCTOBYEThCA HJis 3aMIHM BHU3HaueHOi Je vais en
prendre 200 cents grammes. a00 HEBU3HAUYEHOI KIJILKOCT1 (TIPEAMETIB, MPOIYKTIB
TOIIO).

3aliMEHHUK en, SIK TIPaBUIIO, CTABUTKLCA MEpe AlecioBoM: J en prends deux,
alors... . B munynomy uaci (passé composé€), en cToiTh nepea avoir / étre.—
Paul a acheté du fromage ? — Oui, il en a acheté quelques-uns.

VY cTBep/KyBanbHI ¢GopMi HAKa30BOro cnoco0y 3allMEHHUK en CTOITh
nicis JiecnoBa : —Je vais acheter de la confiture. — Prenez-en deux pots.

Konu B peueHHi € JBa /1€CIIOBa, 3aiiIMEHHUK en CTOITh nepesl 1H(PIHITHBOM:
— Vous devez acheter des pommes ? — QOui, je dois en acheter 5.

# EXERCICE
Posez la question et répondez selon le modéle.
Modéle : — Est-ce qu’il y a des tomates dans le frigo ? — Oui, il y en a deux.
tomates (2), beurre (un peu), lait (0), jambon (2 tranches), yaourts (beaucoup),
viande (500 grammes), ceufs (0), jus de fruit (assez), fromage (200 grammes), lait
(1 litre), confiture (1 pot), sardine (2 boites).

[ 1LES DEGRES DE COMPARAISON DES ADJECTIFS (Cryneni
NOPiBHSAAHHS NIPUKMETHHKIB)

3BHYaHMI CTYIIIHB Ma chambre est grande.

Bumuii ctyninb Ma chambre est plus grande que ta chambre.

Ma chambre est aussi grande que ta chambre.

Ma chambre est moins grande que ta chambre.




HaiiBnmuii cTyninp Ma chambre est la plus petite picce de notre
appartement.

Ma chambre est la moins grande de toutes les picces
de notre appartement.

@N.B. 1. SAxmo y peuyeHH1 € OaraTo NMPUKMETHUKIB y BUIIOMY Ta HAWBUILIOMY
CTYNEHsX, TO TpUCTIBHUKKA plus i moins MOBTOPIOIOTHCS TMepes KOXKHUM
MPUKMETHHKOM.
Ma chambre est moins chaude et moins claire que ta chambre.
Ma chambre est la piece la plus chaude et la plus claire de notre appartement.
l. Bumuii cTymiHb MOPIBHSHHSA MOXE OYTH MiJCWUJIEHUN mpuciiBHUKamMu bien,
beaucoup, un peu: Elle est un peu plus dgée que moi.

IIpuKMETHUKH, 1110 MAKOTH 0C00JHBI hopmu

3BUUaHUH Bumuii HatiBummii
bon meilleur le (1a) meilleur(e)
mauvais pire le (1a) pire
plus mauvais le (1a) plus mauvais
petit plus petit le (1a) plus petit(e)
moindre le (Ia) moindre

@N.B. 1. IIpuKMETHUK pire BXXUBAETHCS NOpsiA 3 plus mauvais:
Tu es encore pire (plus mauvais) que ton freére. — Tu mie ripmmuii, HK TB1H Opar.

2. llpukMeTHUK moindre BXUBA€ThCS TUIBKM B aOCTPaKTHOMY 3HAYE€HHI.

[TopiBHsiiTe:
Ma chambre est plus petite que ta chambre. — Mos kiMHaTa MeHIIIa, HI’)K TBOS.
Il n’avait pas la moindre envie de plaisanter. — Y Hboro He 0yJi0 aHi HATMEHILIOTO
Oa)kaHHsI )KapTyBaTH.

Micne npuKMETHHKA Y HAWBUIIOMY CTYIEHi NOPiBHAHHS

VY HallBUIIOMY CTYyNEH1 MOPIBHSIHHS MPUKMETHUK CTABUTHCS 10 a00 MICIs
IMEHHMKA 0 SIKOTO BIAHOCUTBLCSA, BIAMOBIAHO 10 MICLS, HIO0 BiH 3ailmMae y
3BUYANHOMY CTYIEHI:

une belle chambre — la plus belle chambre;
une chambre claire — la chambre la plus claire.

@N.B. SKIIO0 TPUKMETHUK 3HAXOJIUTHCS MICHS IMEHHHMKAa O3HAYE€HUM apTUKIIb

B)KMUBA€ETHCS ABIvi: C’est la regle la plus difficile.
Ce sont /es quartiers les plus peuplés et /es plus misérables de la ville.
# EXERCICES

8~ 1 Dans les phrases ci-dessous employez au comparatif les adjectifs vasze,
cher, fatigant, petit, lourd, grand, long, doux, haut.

1. Les tasses a café sont que les tasses a thé.
2. En hiver les jours sont qu’en éte.
3. Les Alpes sont que les Pyrénées.

4. La chasse est que la péche.




5. La campagne est que la ville.

6. Les places au balcon sont que les fauteuils d’orchestre.

7. L’Europe est que I’Afrique.

8. La Terre est que la Lune mais que le Soleil.
9. L’huile est que I’eau.

10. Le miel est que le sel.

£&52 Comparez.

Le climat de la France et le climat de la Norvege; I"’hiver de Madrid et
I’hiver de Paris; la Loire et le Dnipro; la tour Eiffel et la tour de Pise; le mois de
janvier et le mois de février; la grammaire ukrainienne et la grammaire francgaise.
8~ 3 Remplacez les points par un des adjectifs suivants en les mettant au

superlatif : grand, dramatique, clair, visité, absolu, sar, court, beau, haut,
ancien, long. Attention il y a un de trop.

1. La ligne droite est distance entre deux points.

2. Des cinq continents I’ Asie est :

3. La rose est, aux yeux de beaucoup de personnes, de toutes les
fleurs.

4. Le métro de Londres est et métro du monde.

5. Le Mont-Blanc est pic des Alpes.

6. Le métro est le moyen de transport :

7. La tour Eiffel est le monument en France.

8. Le lit de I’enfant doit se trouver a 1’endroit de la chambre.

9. 1l y a souvent des éléments comiques dans les situations

10. Le médecin lui recommande le calme

m ADVERBE (IIpuciiBHHK)

Les formes des adverbes (Popmu npucjaiBHUKIB)

[IpucniBHUKM MalOTh pi3HE MOXO/KEHHS Ta YTBOPIOIOTHCS PIZHUMU
nuisixamu. Tak BUAUISIOTH:

v’ IIpocmi ¢popmu: bien, mal, hier, 13, loin, mieux, moins, plus, puis, tant,
tard, tot, tres.

v @opmu 3’eOnani abo wi: bientdt (upuciHiBHUK bien + NPUCIIBHUK (0f),
longtemps (npukmetHuk long + iMeHHUK femps), dedans (npuilMeHHUK de +
NpuiMeHHUK dans), au-dessous (IpUAMEHHUK d + TPUAMEHHUK de + MPUCTIBHUK
sous), autrefois (nerepmiHaTUB autre + IMEHHUK fois), naguere (JiecioBo il n'y a
+ npucniBHUK guere), de bonne heure, tout a fait (mpuciiBHi 3BOPOTH).

v Iloxioni gopmu. Jlns yTBOpPEHHS TOXigHOI (GopMu cydikc -ment
nonaerbcsi A0 (GopMH TpPUKMETHUKA KiHOUoro poay. Lls xareropis €
HaWYMCIICHHINIO:
lent — lente — lentement sérieux — s€rieuse — sérieusement

KO NPUKMETHHK Y 4YOJIOBIUOMY POJII 3aKIHUYETHCA TOJOCHHUM, IO
BUMOBJISIETHCS a00 HE BUMOBIISIETHCS, JJI1 YTBOPEHHS MPUCITIBHUKA Tpeba A0/1aTu
cydikc -ment 10 GOpMHU YOJIOBIUOTO POAY ILOTO MPUKMETHUKA!



facile — facilement poli — poliment

vrai — vraiment absolu — absolument

Jlesiki mpHUCIIBHUKH MalOTh 0CO0MB1 (hOpMH:
profondément — rinboko gentiment — Mu10, J11000, MO-T00pOMY
commodément — 3py4HO gaiement, gailment — Beceso
aveuglément — ciino, 6e3rimy3a0 briévement — KOPOTKO, CTUCIIO

grieévement — BayXKo, HeOE3eUHO (TTOpaHEeHU )

@N.B. ['oBopsTh griéevement blessé, ane gravement malade.

# EXERCICES
8~ 1 Formez les adverbes correspondant aux adjectifs suivants.
1) grossier 6) terrible 11) officiel 16) absolu
2) courageux 7) public 12) certain 17) franc
3) naif 8) concret 13) doux 18) fier
4) sec 9) long 14) gai 19) spécial
5) commode 10) gentil 15) bref 20) parfait
8~ 2 Employez les adverbes formés sur les adjectifs entre parenthéses.
1. Nous y allons (direct).
2. 11 se met a pleuvoir ; (heureux) nous sommes déja a la maison.
3. Je te salue bien (amical).
4. Elle est vétue (coquet).
5. Sa proposition est accueillie (chaleureux).
6. Elle oublie (complet) sa promesse.
7. 1l referme (doux) la porte.
8. Il hausse (1éger) les épaules.
9. 1l se sent (mortel) fatigué.
10. Elle réagit (vif) a ce qu’elle voit.
11. Tout cela est (vrai) inexplicable.
12. Votre ami a (absolu) raison.
13. Le deuxieme tiroir est presque (entier) vide.
14. Tu dois me répondre (franc).
15. Je regrette (sincere) de ne pouvoir vous aider.
16. 11 espere (secret) qu’on lui propose de rester.
17. 11 nous suit (aveugle) en tout.
18. Elle nous sourit (gentil).
19. Tu ne dois pas insister (lourd).
20. Elle donne (général) la bonne réponse.

IpucaiBHNKH, 110 3aKIHYYIOTHCH Ha «-ammenty», «-emment)
[IpukmeTHUKHN Ha -ant 1 -ent yTBOPIOIOTH MPUCTIBHUKY, 10 3aKIHUYIOTHCS Ha
-amment, -emment:  brillant + ment = brillamment
¢vident + ment = ¢videmment
Remarque: 3akinueHHs —amment, -emment BUMOBJISIOTHCS [amd].

254 Formez les adverbes correspondant aux adjectifs suivants et traduisez-
les ensuite en ukrainien.



1) courant 4) prudent 7) évident 10) violent 13) suffisant
2) fréquent  5) étonnant 8) bruyant 11) négligent 14) différent
3)méchant  6) ardent 9) élegant 12) constant 15) patient

8~ 5 Avec les adjectifs ci-dessous formez des adverbes et employez-les ensuite
dans les phrases qui suivent: méchant, prudent, fréquent, violent, suffisant,
ardent, différent, négligent, courant.

1. Vous arrivez en retard.
2. 11 supporte sa mauvaise humeur.
3.1 répond a toutes les questions de

I’examinateur.
4. Je ne peux pas me prononcer sur cette question, je ne la connais pas

5. Il rit tout de ses propres plaisanteries.
6. En Bretagne il pleut .

7. La pluie frappe contre les vitres.

8. Il rit de ses amis.

9. Ses dents sont ¢gales et blanches.

10. A cause du verglas le chauffeur conduit

Les degrés de comparaison des adverbes (Ctyneni nopiBHsIHHS
MPUCJTiBHUKIB)

3Buvaiinmii cryminp | Il lit vite

Bumuii cryninb Elle lit plus vite gue moi. (de supériorité)

Elle lit moins vite qgue moi. (d’infériorité)

Elle lit aussi vite gue moi. (d’égalité)

Haiisumuii cryninb | Elle lit le plus vite.

Elle lit /e moins vite.

Bumuii cTyniHb NMOpIBHSHHS MPUCTIBHUKIB YTBOPIOETHCS TaK CaMo, 5K 1
BUILUA CTYMiHb TOPIBHSHHS MNPUKMETHUKIB JOJIaBaHHSM TMPUCTIBHUKIB plus,
moins, aussi.

Tu marches plus lentement que moi. — Tu inenn mBKUAIIE 3a MEHE.
Je suis habillé moins chaudement que vous. — S BisrHenuit Temimie 3a Teode.
Pierre lit aussi vite que Michel. — IT’ep unuTae Tak camo MBUIKO, K Milems.

VY HaWBHIOMY CTyNEHI TPHUCITIBHUKA BXXUBAIOTHCA 3aBXKAW 3 O3HAYCHHUM
apTUKJIEM 40JIOBIHOTO poxy le:

Ce sont eux qui courent le plus vite. — 11e BoHU O1’KaTh HAUIIIBU/IIIIE.
C’est elle qui court le moins vite. — 1le BoHa O1:’KUTHh HAUTIOBIJIBHIIIIE.

IpucaiBHuKH, 10 MAKOTH 0c00JIMBI (hopMuU

3BUUaHUN Bumnit HanBummi
bien mieux que kpauje le mieux nauxkpawe
mal pis que cipue le pis raucipwe
plus mal que le plus mal
beaucoup plus que binbuue le plus raubinoue
peu moins que venuie le moins raumenwe




Remarque:

1. ®opma pis € apxaidyHOIO (BXKUBAETHCS JUIIE Y JEIKUX CTIMKKUX BUpa3ax tant pis
TuM ripuie, de mal en pis — Bce ripiie, etc.).

2. Bumuii ctyniab Moxke OyTH TIiJcuieHui npuciiBHukamu bien 1 beaucoup, sxi
Mo3Ha4yalTh Habararto, 3HauHo. [/ lit beaucoup (bien) plus vite que toi. — Bin
yuTae HabaraTo OuIbIie 3a Teoe.

3. HaiiBummii cTyniHb 4aCTO CyIPOBOKY€EThCS IPUKMETHUKOM possible:

Il tache de les voir le plus rarement possible. — Bin Hamaraetbcsa iX OauuTH
SIKHaUpIJIIIe.

&5 6 Mettez au comparatif et au superlatif.

Modele : Je le connais bien (toi). Je le connais mieux que toi. C’est moi qui le
connais /e mieux.

a) 1. Pierre et Michel s’entrainent beaucoup (leurs amis).
2. Elle lit peu en francais (sa sceur).

3. Nous voyageons beaucoup (vous).

b) 1. Nous apportons beaucoup de fleurs (vous).

2. J’ai peu de loisirs (toi).

3. 1Is font peu de fautes dans la dernicre dictée (vous).

c) 1. Ils connaissent bien Paul (vous).

2. Marie récite bien sa legon (toi).

3. Tu joues bien de la guitare (moi).

257 Répondez aux questions.

1. Qui habite plus pres de I’institut, vous ou votre ami?

2. Quel est ’étudiant de votre groupe qui habite le plus pres de 'universite? Et le
plus loin?

3. Qui se leéve plus tot, vous ou votre mere? Qui se leve le plus tét dans votre
famille? Et qui se couche le plus tard?

4. A quelle heure vous couchez-vous le plus souvent?

5. Qu’est-ce qui vous intéresse le plus a présent?

6. Qui connait mieux la grammaire, vous ou votre ami?

7. Lequel d’entre vous connait mieux la grammaire?

8. Voyagez-vous plus que vos amis?

9. Lequel de vos amis voyage le plus?

10.  En quelle saison y a-t-il plus de fleurs, au printemps ou en automne? En
quel mois y a-t-il le plus de champignons?

m L’ IMPARFAIT (MunyJ/inii 4ac HeI0KOHAHOTO BH]Y)
Imparfait no3nauae MuHysy He3aBepieHy Aito (1o podus?). Lls ais mocrae
SIK HeoOMer)KeHa B yacl, TOOTO Taka, IT0YaToK 1 KIHEIb SKO1 He 3a3HaYCHI:
Il marchait vite. — Bin mBuAKO HIIIOB.

+ YTBopenns: Imparfait yrsoproerscs 1o1aBaHHAM 10 OCHOBH 1 ocoOu
MHOXXHHU présent de ’indicatif 3akinuens -ais, -ais, -ait, -ions, -iez, -aient:
nous parl-ons — je parl-ais



nous finiss-ons — je finiss-ais
nous pren-ons — je pren-ais
JlormoMixkHe miecioBo €tre Ta 6e30co00Bi aiecinona falloir 1 pleuvoir marTh
B imparfait Taky dopmy: &tre —j érais, falloir — il fallait, pleuvoir — il pleuvait.

3pa3ok BigmMiHIOBaHHA aieciaiB B Imparfait

I rpyna parler II rpymna finir
je parlais nous parlions je finissais nous finissions
tu parlais vous parliez tu finissais vous finissiez
il, elle, on parlait | ils, elles parlaient | il, elle, on finissait | ils, elles finissaient

@Remarque: Hiecnosa I rp. Ha -cer, -ger, -guer MaroTh B imparfait T1 cami
0COOJIMBOCTI, IO 1 y présent:

l) mitepa « ¢ » y JHieciioBax Ha -cer, oTpumye cédille nepes 3aKiHUCHHSIM, IO
MMOYMHAETHCS 3 JIITEPH « A » : je commengais, ils commengaient;

2) y niecnoBax Ha -ger Mepej JITEPOI0 « a» MICHA « g » IUIIEThCS JIITEpPa « € ) :
tu mangeais, ils mangeaient,

3)y nAiecioBax Ha -guer JIiTepa « u» 30epiraeTbcst y BCIX 0co0ax OJHUHM Ta
MHOXUWHU: il conjuguait, nous conjuguions,

4) niecnoBa I rp. 3 OCHOBOIO Ha « i » TuIly crier, copier 30epiralTh « i » B OCHOBI
B yCIX oco0ax: nous copiions, vous criiez.

+ B:xuBanus :

Imparfait BxuBaeTbcs :
—JUTsl IO3HAYEHHSI MUHYJIO1 TPUBAJIOT /111 Yy MOMEHT 1i epeoiry:
Des enfants jouaient dans la cour. — JIiTu rpanu Ha IBOPI.
—JJ1s1 IO3HAYEHHSI 3BUYAHUX [I1id, 110 MIOBTOPIOBANUCh Y MUHysoMy: Elle rentrait
d’habitude a six heures du soir. — 3a3Bu4ail BOHa MOBEpPTAJIACh JOJOMY O IIOCTIN
TOJMHI BEYOpa.
—y PI3HOTO POy OIHKcax, € BUPaXKae CTaH, MOCTIMHY BIACTUBICTh: La maison que
nous habitions n’était pas grande. — ByJuHOK, B SIKOMYy MH XWIH, HE OyB
BEJIUKUM.
— JIJ7Is TO3HAYEHHSI MUHYJIOT HE3aBEPILICHOI i1, 1[0 MPOTiKaJla OJTHOYACHO 3 1HIIOO
3aBEPIICHOI0 YU HE3aBEPUICHOIO JII€10, TYT MOXJIUBI JIBa BUIAJIKU:
a) 1Bl a0o JAeKUIbKa MHMHYJUX i B1AOYBarOThCA NapalebHO, ¥ OOMABI
MPEJCTaBIICH] Y MPOLIEC] iX MPOTIKaHHA. Y TaKOMY BUIAJKY J1€CIOBA BXKUBAIOTHCS
B imparfait:
1l prenait son petit déjeuner et écoutait la radio. — Bin cHiaB 1 ciiyxaB paio.
0) oaHa MUHYJA Jis TpeACTaBiIeHa y MPOIECl CBOro MPOTIKaHHS 1 € (OHOM st
1HIIOT OJTHOKPATHOI, 3aBEPILICHOI All. Y 1[bOMY BUINAJKY MEpIa Jisl BUPAKAETHCS B
imparfait, a tpyra B passé composé:
Je prenais mon repas et tu as téléphoné. — 5 iB, xonu T MeHi 3aTenedOoHyBaB.




Les indicateurs de temps. Mapkepu dacy, 10 CyIpOBOIKYIOTh J11€CIIOBA B
I’imparfait: tous les jours/ tous les matins/ tous les ans ; le lundi, etc./le week-end/
le matin; chaque jour/chaque matin/chaque année, en général, geénéralement,
toujours/souvent, parfois/rarement ; d’habitude, habituellement ; fréquemment, de
temps en temps ; autrefois, avant, a I’époque, a cette époque-la ; dans le temps...

# EXERCICES

v'1 Conjuguez a ’imparfait :

a la forme affirmative : habiter dans une ville (un village), finir son travail, faire
du sport, apprendre une langue étrangere, connaitre des pays étrangers ;

a la forme interrogative : vouloir faire du sport, faire un régime, visiter les plus
beaux chateaux;

a la forme négative: regarder la télévision, découvrir la forét, lire son journal.

8~ 2 Mettez les verbes a I’imparfait. Consultez remarque.

je tu il/elle nous vous ils/elles
voyager lancer commencer crier copier se diriger
corriger ranger placer apprécier  ¢tudier annoncer

&5 3 Mettez les verbes a I’imparfait.

1. Chaque année, ils (partir) en Italie.

2.1 (étre) mince et (avoir) les yeux bleus.
3. Quand je suis entré dans sa chambre, elle (lire).

4. Nous (écouter) de la musique quand le téléphone a sonné.
5. Tous les matins, ils (arriver) au méme endroit
et (attendre) le bus.

6. 11 (étre) une fois un paysan qui (réver) de
devenir prince.

7. Tous les dimanches, ils (se réunir),

(discuter) et (manger) ensemble.

8. Les enfants (se lancer) le ballon quand tu les as appelés.
9. Nicole (écrire) une lettre, son frere

(traduire) un texte.

10. Elle (marcher) sur la plage et (réfléchir).

&S 4 Employez 'imparfait en donnant les contraires. Transformez selon le
modéele.

Modeéle : Maintenant, j’habite en France. Avant, j 'habitais en Angleterre.
Maintenant, je parle francais. Avant,

Maintenant, je lis les journaux frangais. Avant,

Maintenant, je sais utiliser le métro. Avant,

Maintenant, je mange beaucoup et je bois peu. Avant,

Maintenant, je travaille beaucoup et je lis peu. Avant,

Maintenant, j’ai une grosse voiture et je conduis lentement. Avant,
Maintenant, je vois mal et j’entends mal. Avant,

Maintenant, je suis gros et je fais peu de sport. Avant,

A



9. Maintenant, j’ai beaucoup d’amis et je suis optimiste. Avant,
10. Maintenant, je marche beaucoup et je fume peu. Avant,

L LE PASSE COMPOSE

ou L’ IMPARFAIT

[Ilo6 oOpatu muHynauii yac — passé composé abGo imparfait, cruin
MOCTAaBUTH MUTAHHS 1 BUSHAYUTH, MPO AKY AII0 iiJle MOBa — MPO 3aBEPIIEHY (IO
3po0OMB?») Ui HE3aBEPIICHY (IO POOUB?»).

jours). J{iecnoBo BUpaxae pe3yiabTaT
i, a He MPOoIIeC ii MPOTIKAHHS.
JlieciioBa HE yTBOPIOIOTH
MOCHIJOBHICTD (JIAHLIIOT) MOJIINA Y

[Turanns Yac [Tpukmann
«Io Passé composé Hier, j’ai passé mes examens. —
3po0UB» 4l CKI1aB CBO1 €K3aMEHHU.
Imparfait nepenae ¢pon nii. Lleit vac|Elle était contente de nous voir.
BUKOPUCTOBYETHCS, KOJIM WIEThCA |- BoHa Oyna pama Hac GauuTH.
«IIo npo BIIKPUTY Y Yacl 1 He3aBepIIeHy Chqque semaine j’allais au
DOGHE Aito, U1 onucy MoAeH i cutyanif, |cinéma. - HIoTHXHS 5 XOAUB Y
TUTSE KOMEHTApS 1 MOSICHEHHS MOIH, [KiHO.
TUTs1 OTHCY 1M, 1110 ToBTOptoBanuch |/ faisait chaud. — byno xapko.
ly MuHyIOMY .
Passé composé BukopuctoByethes, |1) Ils ont marché toute la nuit. —
KOJIM WJIeThCs PO OAHOPA30BY Ait0 |[BoHUM MM BCIO HiY.
a00 Moo (sIKa MOXKe OyTH J’ai lu longtemps. — 51 noBro
MPOJIOBKEHA 32 3MICTOM), YUTaB.
3aBepIIeHy 1 0OMEXEHY B Haci 2)J"ai vu ce film. — 51 nuBuBCS
d Attention l(Hanpuknaz, toute la journée, deux |ueit Gpinem. J’ai lu ce livre. — 51

YUTAB 1[I0 KHUTY. (03HAYae, o A
3HAIO HOro/ii 3MICT, sI HOrO
nepeuBUBCS/ 11 IPOUYUTAB)

03I0B1/Il PO MUHYJIE.

+ B:xupanns Passé composé

+ B:xupanus Imparfait

e Tounuii paxr 13 MUHYIOTO:
Je les ai visités [’année derniere. — 51 ix
3yCTplia MHUHYJIOTO POKY.

o Y MOSICHEHHSIX, CTIOTa/iaX, OMIcax
(b13uyHUM, eMOIHUI CTaHU, MICIIA. . .)
Yy MUHYJIOMY:

Marie était belle. — Mapis Oyina
KpacuBoto. Elle était maigre et avait les
yeux gris. — Bona Oyna XyJopJsiBoro, ii
o4l OyJIu CIpUMU.

Le ciel était bleu, il faisait du soleil, la
mer était calme. — Hebo Oyiio cuHiM,
0yJI0 COHSTYHO, MOpe OYJIO CITOKIMHUM.

o [TocniiOBHICTD 3aBEpPUICHUX JiH:
Elle est rentrée chez elle, elle a regardé
la télé et elle a bu du thé. — Bona

o JIi1, 4ac MpoOTIKaHHSA SIKUX HE
BU3HAYCHO:
Avant elle faisais de la danse. — Paniue



http://irgol.ru/grammaticheskij-spravochnik/vremena-frantsuzskogo-glagola/proshedshie-vremena-frantsuzskogo-yazyk/passe-compose-ili-imparfait/?page_id=371
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MOBEPHYIACh J0JI0OMY, TOJAUBUIIACH
TENEeBI130p, BUINJIA YalO.

BOHA 3aiiMasach TaHISIMU.

Quand j étais petite (= a cette époque)
J ‘avais une poupée qui s appelait
Annette. — Konu s Oyna MaleHbKOM0, Yy
MeHe OyJa KyKJia, Ky 3BaJii AHETTOIO.

o Jlis1 3 IEBHOIO, BUSHAUYEHOIO
TPUBAIICTIO (IOYATOK 1 KIHEIb BIJIOM1)
a0o 1151, 3aBeplIeHa y IEeBHUH, BIJOMMIA
MOMEHT (06€3 TOYHOI BKa31BKH Ha i
MOYaTOK 1 KIHEIlb):

Pendant 7 ans, j’ai fait du sport. —
[IpoTsirom 7 poKiB s 3aiiMaBCsl CIOPTOM.
Entre 18 et 25 ans, il a fait du sport. — Y
BiIll Big 18 10 25 pokiB BiH 3aiiMaBcCs
CIIOPTOM.

Elle a conduit 12 heures. — Bona Bena
(mamuny) 12 roauH.

Hier, je suis allé a [’école. — Buopa s
OyB y ILKOJII.

1l a neigé toute la journée. — CHIir
WIIIOB BECH JIEHb.

L’année derniere, j’ai beaucoup voyagé.
— Munynoro poky s 6araro
MOJIOPOKYBAB.

« Bupaxxenus gacy y MUHyJIOMY:
11 était 10 heures. — byna 10 ronuna.

o Jlis1, IKa MOBTOPIOBAJIACH NIEBHY
(B11OMY) KUJIbKICTh pas3iB:

1l m’a téléphoné 4 fois. — Bin MeHi
tenedonyBas (3areneonyBas) 4 pasu.
J’ai lu ce livre plusieurs fois. — 51
yyTaia (mpousia) Mo KHUTY KiTbKa
pasiB.

o 3BMYHA Jis, 110 TOBTOPIOBAIACH Y
MUHYJIOMY:

Chaque soir, il courait. — Bin 0OiraB
II[OBEYOPA.

Périodiquement (= de temps en temps),
on dinait ensemble. — Yac BiJ yacy
BOHH BEUEPSUTH Pa30M.

Elle lisait souvent au lit. — Bona yacTo
yUTaJIa y KPOBarTi.

o ®axT 13 MUHYJIOTO, IKUH MOSICHIOE
CHOTOJIHIIIHIO CUTYAIIIO:
Ah, ¢a y est! Nous avons compris!

CJioBa-mapkepu, 1o 00yMOBJIIOIOTH BUOIp yacoBux ¢popm

Passé composé

Imparfait

e 34 ce moment-la
I'année passée

ce matin, ce soir, ce jour, cette fois
d'abord, ensuite, puis, apres

le mois dernier, la semaine derniere, etc.

e autrefois, avant

e chaque jour, mois, matin, soir, etc.
e comme d'habitude, d'habitude,
habituellement

e de temps en temps




e de....a....(Jusqu’a) e en général, généralement
e enfin, finalement e le lundi, le mardi, etc.
e une, deux fois..., plusieurs fois e fréquemment, souvent
e hier e parfois
e ce jour-la, cette année-la e pendant que
e un jour, une année, l'autre jour e quelquefois, chaque fois
e lundile 18 e toujours
e soudain, tout a coup e tous les jours (mois, matins, soirs,
e tout de suite etc.)
e toute la journée e tout le temps
# EXERCICES

8~ 1 Lisez les phrases, faites attention aux indicateurs temporels. Choisissez
la bonne réponse.

1. Avant, je faisais / j'ai fait souvent des exercices de grammaire.

2. Quand 1l était étudiant, il est sorti / sortait tous les soirs.

3. Ou est-ce que vous passiez / avez passe vos derni€res vacances?

4. Avant de m'installer ici, je ne connaissais pas / n'ai pas connu le Périgord.

5. Je me suis servi / me servais une fois de cette machine.

6. Nous faisions / avons fait la connaissance de Quentin en Suéde, en juin dernier.
7. Mardi dernier, ils se sont trompés / se trompaient de train!

8. Quand elle était jeune, elle a agi / agissait de la méme manicre.

9. Avec Pierre, nous allions / sommes allés la voir trois fois a I'hopital.

10. Tous les jours je me levais / me suis levé a la méme heure.

8= 2 Transposez le texte au passé. Mettez les verbes en gras au passé composé
et les verbes en italique a ['imparfait. Traduisez le texte.

Changement d’adresse

Film d’Emmanuel Mouret, avec Emmanuel Mouret, Frédeérique Bel, Fanny
Valette, Dany Brillant....

David est musicien. Il vient vivre a Paris et chercher un logement. Il
rencontre par hasard Anne, une jeune coiffeuse. Anne propose a David de
partager son grand appartement. David donne des cours de musique et tombe
amoureux de son ¢€leve, Julia. Anne, elle, continue a chercher le grand amour. Le
soir, les deux se racontent leurs rencontres, leurs espoirs et leurs déceptions.

Quelques semaines plus tard, David et Julia partent en week-end au bord de
la mer, mais Julia @ une aventure avec un inconnu.

&5 3 Transformez au passé comme dans le modéle.

Modeéle: Ils écoutent le concert. Il y a une panne d’¢lectricité. — Pendant qu’ils
écoutaient le concert, il y a eu une panne d’électricite.

1. Le conférencier parle. Des manifestants entrent.

2. Jeregarde un film. La télévision s'éteint.

3. Nous admirons un tableau. Il se décroche.

4. Elle fait un discours. Son micro tombe en panne.




5. Les invités répondent aux questions des journalistes. Des spectateurs sortent.

6. Nous faisons la queue pour entrer dans la salle. Les agents de sécurité font
sortir tout le monde.

7. Quelqu’un vient. Je dors.

8. L’inspecteur parle avec commissaire. Son adjoint €tablit la liste des suspects.

9. Nous terminons le travail. Vous €tes en vacances.

10. Martine fait sa toilette. Patrick et Jacques dorment encore.

L QUELQUES MARQUEURS TEMPORELS DU PASSE (Kizbka
MapKepiB MHHYJIOT0)

Ilya Mowment y munynomy | Vous avez fondé [’association il y a
« TOMY » quelques années. — Bu 3acHyBanu
acolialliio KuIbKa poKiiB TOMY.
Pendant Bigpizok  wacy vy |J’ai grandi en Amérique latine pendant
« TIPOTSITOM, | MUHYJIOMY sept ans. — 51 IPOTATOM CeMHU POKIB pic
14ac » y JlaTuHCBKIA AMepHulll.
Depuis [TouaTox i y | Depuis 1920, [’école Ferrandi forme
« 3, MUHYJIOMY, gKa | de futurs chefs. — Ilounnaroun 3 1920,
IIOYMHAIOYW)» | TPUBAE mkona @PepaHal rorye MalOyTHIX
medis.
Avant [lepion y munynomy | Avant, elle était journaliste. — Paniiie
«paHile» 0e3 3a3HAaYCHHS | BOHA OyJia ®KYpPHAIICTKOIO.
TOYHHX MEX.
Quand [lepion y munynomy, | Quand  j’étais infirmiere,  je
« KOJIH, y | o BiAnoBigae | m’ennuyais. — Komm 4 Oyna
TOU yac | IHIIOMY Nepiofly | MEICECTPOIO, s1 HyIbI'yBalla.
KOJI» (MOMeEHTY) y
MUHYJIOMY.
# EXERCICE

Mettez le marqueur temporel qui convient. Plusieurs-variantes-sont-peossibles:

1. 11 habite a Paris dix ans.

2. Nous nous sommes vus deux semaines.
3. IIs se connaissent longtemps.

4. 11 a habité a Paris dix ans.

5. , 11 a habit¢ a Paris.

6. Elle travaﬂle 1ci plusieurs années.

7. Elle a habité a Limoges quelques années.
8. J’etais petit, j’habitais a Limoges,

9. J’ai attendu le bus cing minutes.

10. Nous avons travaillé sur ce projet dix mois.

[J LES VERBES PRONOMINAUX RECIPROQUES (B3aemo-380poTHi
3aiiMeHHUKOBI JIi€c10Ba)



Cepen 3aiiMEHHUKOBUX PO3PI3HAIOTH TPYITy B3a€MO-3BOPOTHUX JI1€CIIB.

VYV pedeHHl 3 B3a€EMO-3BOPOTHHM JIIECIIOBOM ITiAMET MPEACTaBiIsie JBa a0o
OlJIbIlIE ar€HTH, SIKI BAKOHYIOTh 11 1y TOM caMuid yac BIJ4yBalOTh Ha cOO1 LIt0 J1IO0.
3BOPOTHHM 3aiIMEHHUK Se MOXE BHUKOHYBaTH (DYHKIIIO MpsAMOTo Jonatky Des
musiciens frangais se rencontrent. (se = OIWH OJHOTO, MPSIMUI JTOAATOK: rencontrer
ggqn) abo HempsaMOro noAaTkKy. Francais et étrangers de rassemblent. (se = oquH Ha
OJTHOTO, HETIPSIMUY ONATOK : rassembler a qqn)

# EXERCICE
Lisez et traduisez les phrases, indiquez le role du pronom réfléchi « se » dans
chaque phrase.

1.Les jeunes filles se parlent. ( )
2.Les collegues se serrent la main. ( )
3.Ces enfants se disputent souvent. ( )
4.Alain et son frere s’affrontent a I’escrime. ( )
5.1ls se voient régulierement. ( )
6.Les deux adversaires se regardent méchamment. ( )
7.Ce garcon se moque gentiment de son ami. ( )
8.Les amies se donnaient la main. ( )
9.Nous nous sommes téléphoné. ( )
10.11s se sont regardés. ( )
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UN VERRE D'EAU UNE BOUTEILLE UNE TASSE DE

DE LAIT THE

UN POT DE UN PAQUET DE UNE BOITE DE
CONFITURE CEREALES SARDINES



